SWEET GLOBAL

Espositore a refrigerazione ventilata, progettato
per I'esposizione di pasticceria, torte, sandwiches
e insalate. Prodotto adatto a svariate tipologie di
punti vendita. Nonostante le dimensioni esterne
contenute, vanta un’elevata superficie espositiva
e un’ottima visibilita dei prodotti grazie all’ ampia
superficie vetrata e al design innovativo. E’
dotato di serie di scorrevoli posteriori oltre a tre
piani regolabili in altezza, inclinabili e illuminati.

Luftgekiihltes Kiihimobel zum Ausstellen von
Backwaren, Torten, Sandwich und Salaten.
Ein Produkt, das fiir diverse Typologien von
Verkaufsstellen geeignet ist. Trotz der geringen
AuBenabmessungen besitzt es Dank der
groBen verglasten Ausstellungsflache und dem
innovativen Design eine optimale Sicht der
ausgestellten Waren. Das Kiihimobel ist mit
einer Serie von riickwértigen Schiebescheiben
sowie drei hohenverstellbaren Auslagen, die
geneigt werden konnen und beleuchtet sind,
ausgestattet.

Display cabinet with ventilated refrigeration
designed for the display of pastries, cakes,
sandwiches and salads. Product suitable for
various types of outlets. In spite of its limited
size, it offers a large display area and excellent
visibility of the products thanks to the large area
of glass and innovative design. It is equipped with
a series of sliding doors on the rear and has three
height adjustable shelves that can be tilted and
are illuminated.

Expositor con refrigeracion ventilada, proyectado
para la exposicion de pasteleria, tartas,
bocadillos y ensaladas. Producto idéneo para
distintos puntos de venta. No obstante sus
dimensiones externas son contenidas, posee
una gran superficie expositiva y una dptima
visibilidad de los productos gracias a la amplia
superficie vidriada y al innovador design. Posee
de serie, posteriores deslizables con mas de
tres planos regulables en altura, inclinables e
iluminados.

The best for sweet things

Présentoir a réfrigération ventilée congu pour
I’exposition de produits patissiers, gateaux,
sandwiches et salades. Produit apte pour
différentes typologies de points de vente. Malgré
ses dimensions extérieures contenues, il se
distingue par une grande surface d’exposition

et une visibilité excellente des produits grace a la
grande surface vitrée et au design innovant. Il est
muni de série de portes coulissantes arriere et de
trois étagéres réglables en hauteur, inclinables
et éclairées.

BuTpuHa  C  BEHTWIMOYEMbIM  OXTI@XZEHUEM,
npenHasHadeHHas [Ans 9KCMOSUUMM  KOHAMTEPCKVX
W3LENMiA, TOPTOB, CIHABUYEV ¥ CaNaToB.

BuTpuHa MOXeT GbiTb Pa3MeLLeHa Ha CaMblxX PasHbix
TOProBbIX Mnowansx. Hecmotps Ha HeGoMblve
Hapy>KHble rabapuThl, BATPUHA OT/M4AETCS OBLUMPHOIA
MNOLLAZbI0 3KCMIO3ULMM W 06ECTIEUMBAET MPEKPACHIiA
0030p BbICTaBMsEMbIX MPOAYKTOB, 6narofaps
0ONbLUMM  33CTEKTIEHHbIM  MOBEPXHOCTSIM  BUTPMHbI
W OOHOBMEHHOMY [v3aiiHy. BwTpuHa ocHaleHa
Cepvell pasiBIKHbIX 3afHUX mnaHened, a Takxe
TDEMS! PETYJIMPYEMbIMH O BbICOTE, HAKMOHSIEMbIMM W
0CBELLAEMbIMY MOJTKAMM.

Accessori - Accessories




Versione con fiancata standard.

Version with standard endwall.

Version avec joue standard.

Ausfilhrung mit Standard-Seitenteil.
Version con lado estandar.

McnonHenme co CTaHAapTHOM 60KOBUHON.

Cassetto per prolunga.
Section for extension.
Tiroir pour rallonge.
Anbauschublade.
Cajon para alargador.
ALLVK ¢ yanmHuTEnem.

llluminazione LED.

LED lighting.

Eclairage LED.

LED Beleuchtung.
lluminacion LED.
CBETOAVMOMHOE OCBELLEHVE.

Versione con fiancata in legno multistrato (optional).
Version with endwall in plywood (optional).
Version avec joue en bois multicouche (en option).

Ausfiihrung mit Seitenteil aus Multiplex-Holz (optional).

Version con lado de madera multicapa (opcional).
VicnonHeHmre ¢ 60KOBUHON U3 MHOTOCONHOTO
Jepesa (hakynbTaTus).
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Interno inox.

Stainless steel interior.

Intérieur en acier inox.

Innen aus Edelstanl.

Interior en acero inox.

BHYTPEHHSIS MOBEPXHOCTb M3 HEPXKABEIKY.
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SWEET GLOBAL

Sweet Global

S .t Lunghezza totale Lunghezza senza spalle Superficie di esposizione orizzontale Capacita utile vetrina Temperatura d'esercizio
Wee Length Length without ends Horizontal display surface Net volume display area Working temperature
Longueur Longueur sans joues Gesamte Ausstellefldche Capacité utile vitrine Temp. de fonctionnement
G |Oba| Breite Lénge ohne Seiten Surface d’exposition horizontale Nutzleistung Auslageflache Betriebstemperatur
Largo Largo sin Laterales Superficie de exposicion de apoyo Capacidad (til vitrina Temp. de ejercicio
Obuas pnmHa [nnHa 6e3 BbICTyMoB ["opu3oHTanbHas nnoLLazb 3KCnoauumum [MoneaHbiii Obbem BUTPUHbI Pa6ouas Temnepatypa
mm mm m? dm?® °C
100 970 940 1,44 175
+2°/+ 8°C
140 1380 1350 2,62 257
AE 45° (*) - - 1,21 - -
100 Self 970 940 1,20 155
+2°/+ 4°C
140 Self 1380 1350 1,73 223
70 Self CS 730 700 0,90 116
100 Self CS 970 940 1,20 155 +2°/+4°C
140 Self CS 1380 1350 1,73 223

Classe climatica ambientale - Environmental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climatica ambiental - Knumatudeckuit knacc obopyposanmus: 3 +25 °C - 60% U.R. - EN-ISO 23953 - 1/2
* Banco non refrigerato - The cabinet is not refrigerated - Meuble non réfrigéré - Ungekiihite Theke - Mostrador no refrigerado - Heoxnaxaaembiii npunasok
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Prolunga - Extension Counter



